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Stalo se jiz tradici, ze pracovnici Ustavu pro jazyk ¢esky Akademie véd Ceské
republiky informuji o vysledcich své védecké prace nejen odborniky, ale i Sirsi
vefejnost. Tyto popularizacni aktivity se setkavaji s velice pfiznivym ohlasem, jak
o tom svédéi napt. dvoudilny Divnopis,! véetné z ného vychéazejicich porad Ceské
televize, ze starsich publikaci pak tteba Cestina vSedni i nevsedni? a mnoho dalsich.
Tuto fadu nedavno obohatila knizka Zivot ve slovech, slova v Zivoté s podtitulem
Prochazka labyrintem ceskych néreci,® v niz prezentuji nékteré vysledky svého badani

1 JANAC,M. - TUMLIR,P. - HARVALIK, M.: Divnopis: pro¢ se to tak jmenuje? 1. Praha: Radioservis
ve spolupraci s Ceskym rozhlasem, 2006. JANAC, M. - TUMLIR, P. - HARVALIK, M.: Divnopis: pro¢
se to tak jmenuje? 2. Praha: Radioservis ve spolupraci s Ceskym rozhlasem, 2008.

2 KUCHAR,J. a kol.: Cestina viedni i nevsedni: étvrty vybér jazykovych koutkii Cs. rozhlasu
z dialektologie, frazeologie a onomastiky. Praha: Academia, 1972.

3 KLOFEROVA,S. - SIPKOVA, M. (eds): Zivot ve slovech, slova v Zivoté. Prochazka labyrintem ceskych
nareci. Praha: NLN, 2018.
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uskute¢néného v ramci feSeni grantového projektu Odraz Zivota nasich predki
v mizejicich slovech pracovnice dialektologického oddéleni.

Hned v Gvodu konstatuji, Ze ,,svét tradi¢nich nafec¢i ndm pozvolna mizi pfed o¢ima®,
a poté v chronologickém sledu uvadéji prehled nékterych soustavnéjsich nazorta
o zaniku nareci a jeho pri¢inach. Sama publikace vsak $ifi prezentovaného materialu
dokazuje, Ze navzdory vSem prognézam nedochazelo (a nastésti stale nedochazi)
k tstupu néafedi tak rychle, celoizemné a ve vSech komunikacnich situacich, takze
iv dnes$nich dialektech lze stale objevovat Cetné a nesmirné zajimavé naiméty k dalsimu
badani a odkryvani novych, dosud neznamych souvislosti.

Autorky maji v oboru bohaté zkusenosti nabyté jiZ pfi zpracovavani Sestisvazkového
Ceského jazykového atlasu* a postupné prohlubované praci na $iroce koncipovaném

Slovniku nareci ceského jazyka® i na Slovniku pomistnich jmen na Moravé a ve Slezsku®.

Materialovym vychodiskem jsou jim obsahlé databaze systematicky budované nékolika
generacemi nasich dialektologt (pfedevsim Archiv lidového jazyka s cca 1,5 milionem
nafecénich dokladt), které priabéziné dopliuji vysledky vlastnich sondaénich vyzkumi
realizovanych v soucasné dobé ve vybranych lokalitach po celém tzemi ceského
narodniho jazyka. Bohaté vyuzivaji rovnéz poznatka dialektologické literatury a rady
dalsich etymologickych, onomastickych, etnografickych aj. praci.

Publikace obsahuje celkem 33 prispévki, které jsou fazeny podle volnéjsich
vécnévyznamovych souvislosti do vétsich celkd, jako je napt. Carovani, nemoci a lidové

lécitelstvi, domacnost, vafeni a peceni. Zvlastni ¢ast je vénovana pomistnim jménam.

Sife zpracovavaného materialu uréuje i rozsah jednotlivych kapitol — od témat velice
obsahlych (napf. nékdejsi podomni obchod) az po drobnéjsi, avsak neméné zajimavé
postrehy (kotovice versus Kotovice vychazejici z novinové zpravy s informaci, ze
majitelé ,ptivezli material k rekonstrukei své chalupy z Kotovic®, svédéici o neznalosti
vyznamu dialektismu kotovice ,nepalena cihla®).

Pfi analyze pfi¢in zaniku slov autorky bohaté materialové dokladaji jak pojmenovani
zanikajici spolu s realiemi (hyclik, sousek), tak slova mizejici s potfebou presnéjsi
specifikace v pojmenovani (chlejstak, Sprachanec) i nazvy majici povahu termindg,
které se vytraceji predevsim vlivem spisovného jazyka pfi skolni vyuce (pambickova
kravicka, psi jazyk). Pozornost vénuji vyraziim ciziho pivodu, pfevazné némeckého
(Smak, kost), ale i jinojazy¢ného (domikat, kotar) i vzajemnému ovliviiovani
nazvi, k némuz dochazi zprav. v ptihraniénich oblastech (Zebraky na Nachodsku

Cesky jazykovy atlas 1—5. Dodatky. <http://cja.ujc.cas.cz>. [online]. [Cit. 13. 10. 2019].
Slovnik nareci ceského jazyka. <http://sncj.ujc.cas.cz>. [online]. [Cit. 13. 10. 2019].

6  Slovnik pomistnich jmen na Moravé a ve Slezsku. <http://spjms.ujc.cas.cz>. [online]. [Cit. 13. 10.
2019].
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korespondujici s polskym dziady nebo lepiki v nékdejsich némeckych narecich
v Poohfi, v sousedstvi aredlu ¢eského pojmenovani lepiky).

Nejen zasvéceny dialektolog pozna, Ze soucasnou praci na celonarodnim nare¢nim
slovniku nejmarkantnéji odrazeji pfispévky zaméfené sémaziologicky, objasnujici
napf. Gzemné rozriznéné vyznamy slov boZi a ¢isty. V obecném povédomi zajisté
nejsou ani vyznamové specifikace spojeni je bozi, které v zavislosti na konkrétnim
misté vyskytu mize znamenat ,omdlel’, ,pravé usnul’, ,tvrdé spi‘, nebo dokonce ,je
opily".

Pri prezentaci zajimavych typl pomistnich jmen autorky casto polemizuji
s vérohodnosti tzv. lidovych etymologii. K odhaleni ptivodnich pojmenovavacich
motivaci se postupné propracovavaji studiem historickych prament osvétlujicich
nékdejsi souvislosti, které vedly k vzniku pomistnich jmen, napt. Hadka a Hatka. Tato
pomistni jména jsou zaroven dikazem, Ze k fadé zavéru lze dospét az vzajemnou
konfrontaci poznatkt dialektologickych (i jazykovézemépisnych) a onomastickych.

Kniha poskytuje také (pro neodborniky zajisté potfebné) vysvétleni rtizného
zpusobu zapisu nafe¢nich vyrazi. V zavéru je doplnéna obsahlym seznamem literatury,
soupisem elektronickych zdrojt, zkratkami odkazované literatury, zkratkami okresti
a zkratkami jmen autorek. Obsahuje anglické resumé.

Publikace védecky fundovanym zplsobem predstavuje vysledky souéasného
dialektologického badani a zhodnocuje a zptistupiiuje poznatky ziskané predchozimi
generacemi dialektologti. Ocenéni si zaslouZi také pro neobvyklou $ifi shromazdéného
materialu, ktery je prezentovan formou pfistupnou i laické vefejnosti. Kromé pfinosu
ryze védeckého nam prostfednictvim slov, slovnich spojeni i frazémi priblizuje
naprosto unikatni a postupné mizejici ¢ast lexikalni zasoby naseho narodniho jazyka
a poskytuje i cenné informace o Zivoté nasich pfedkl. V soucasné éfe obecné se
uplatiiujicich globaliza¢nich tendenci tak pfispiva k naplnéni pozadavku zachovavani
nehmotného kulturniho dédictvi jednotlivych etnik v sjednocujici se Evropé.

Jarmila Bachmannova

Bibliografie:

JANAC, M. - TUMLIR, P. - HARVALIK, M.: Divnopis: pro¢ se to tak jmenuje? 1. Praha:
Radioservis ve spolupraci s Ceskym rozhlasem, 2006. ISBN 80-86212-47-5.

JANAC, M. - TUMLIR, P. - HARVALIK, M.: Divnopis: pro¢ se to tak jmenuje? 2. Praha:
Radioservis ve spolupraci s Ceskym rozhlasem, 2008. ISBN 978-80-86212-61-6.

KLOFEROVA, S. — SIPKOVA, M. (eds): Zivot ve slovech, slova v Zivoté. Prochazka
labyrintem Ceskych nareci. Praha: NLN, 2018. ISBN 978-80-7422-657-1.

71



MHHa Kanuta
BeYHO XXMUBOMW... CIeHT

KUCHAR, J. akol.: Cestina vsedni i nevsedni: étvrty vybér jazykovych koutkd Cs. rozhlasu
z dialektologie, frazeologie a onomastiky. Praha: Academia, 1972.

Cesky jazykovy atlas 1—5. Dodatky. <http://cja.ujc.cas.cz>. [online]. [Cit. 13. 10. 2019].

Slovnik nareci ¢eského jazyka. <http://sncj.ujc.cas.cz>. [online]. [Cit. 13. 10. 2019].

Slovnik pomistnich jmen na Moravé a ve Slezsku. <http://spjms.ujc.cas.cz>. [online].
[Cit. 13. 10. 2019].

vou ¢i fotografickou dokumentaci), které jsou v dile uZity na zakladé smluvni licence nebo vyjimky ¢i omezeni

Toto dilo lze uzit v souladu s licenénimi podminkami Creative Commons BY-SA 4.0 International (<https://
@ creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/legalcode>). Uvedené se nevztahuje na dila ¢i prvky (napf. obrazo-
prislunych prav.

https://doi.org/10.5817/052019-4-11

Be4yHO )XUBOMWU... CJZIGHT

SZCZERBOWSKI, T.: Polskie i rosyjskie stownictwo slangowe. Krakow: Wydawnictwo
Naukowe Uniwersytetu Pedagogicznego im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie,
2018, 392 s. ISBN 978-83-8084-210-6.

HoBass xHura m3BecTHOro moijbckoro juHrsucra Tameyina Illep6oBckoro mon
nasBauneM «Ilonbckas 1 pycckas ciaeHroBas nekcuka» (Polskie i rosyjskie sfownictwo
slangowe), 6Ge3yci0BHO, IpUBIeUeT BHUMAHNE MCCIeqoBaTelell I3biKa, B cepy
HAyYHBIX MHTEPECOB KOTOPBIX BXOOUT CyOCTAaHOApTHAs JieKcuKa. MoHorpadms
BBIIIJIA HA IIOJILCKOM sA3bIKe B 2018 roxy B Kpakose. Kax ciemyer u3 HasBaHUSI —
KHUTA IIOCBSII[eHAa CJIeHTY. [JIaBHOI 11eJIbl0, — OTMeUaeT aBTOp, — ObLI aHAIM3
KyJIBTYPHO OOYCIIOBJIEHHBIX MEXaHU3MOB 0Opa3oBaHUA U (YHKIVMOHNPOBAHMI
CJICHTOBOJI JIEKCMKM B IIOJIBCKOM M PYCCKOM $3bIKaX. Bo BBeNEHUM T'OBOPUTCH,
YTO KHUTA IIOCBAIIeHa CIIoco0aM o01IeHUs B HeopUUMATbHbBIX CUTYaLAX, KOTAa
nepemaBaeMast MHQpOpMALMI HOCUT 9KCIIPECCUBHBIN XapaKTep U IIOAUepKIBAET
CyILLeCTBOBaHIE 0COGOTr0 pofa QUCKYPCOB — OBIIIHOCTH, pACCMATPUBAEMOIT KAK CBOS
(MBI) n nporuBonocrasienHoit apyrum (OHM), uaiie Bcero mo mapaMeTpam Bospacra
(MoJIOmEXB), BBIIIOIHIEMOII ITpodeccu, CrrocobaM IPOBOAUTE BpeMs, He TOJIBKO
cBoGOHOE. DT CPeNCTBa U CIIOCOOBI OOLIEHMS He ABIIIIOTCS OTHEIBHBIMI I3bIKAMII,
KOHKYPUPYIOILIMMU C S3BIKOM OOIIEHAI[MIOHAIBHBIM, OHII HE MOTYT ITOJIHOCTBIO
3aMEHMNTb €ro, T. K. ABJIAITCI YaCThIO s3bIKa, KOTOpas He CUMTaeTCs 00pas1[0BOil NI

cTaHmapTHOIL .

1 SZCZERBOWSKI, T.: Poliskie i rosyjskie stownictwo slangowe. Krakow: Wydawnictwo Naukowe
Uniwersytetu Pedagogicznego im. Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie, 2018, c. 7.
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